
Глава 681: Отравлен (1)

Еще через полмесяца пришло время рожать наложнице Хэ Чанци, Мяочжэнь.

Мяочжень рожала день и всю ночь, и наконец ее ребенок родился. Однако это оказалась
девочка.

Это сделало Матриарха очень разочарованной. После того, как эта внебрачная дочь главной
ветви родилась, Матриарх никогда даже не спрашивала о ней.

Поскольку беременность Мяочжен не была гладкой и однажды она почти потеряла своего
ребенка, она скончалась из-за потери слишком большого количества крови сразу после
рождения.

Новорожденная девочка была слаба с рождения и слишком рано потеряла мать. Хэ Чанци был
занятым человеком, поэтому графине Цзин’ань приходилось ухаживать за ребенком.

Когда Чу Лянь услышала эту новость, она вздохнула и подсознательно потерла свой живот.

Ребенок без матери был самым жалким. Кроме того, этот ребенок был только
незаконнорожденной дочерью низкого ранга. Если бы графиня Цзин’ань взяла ее под свою
защиту, все было бы хорошо. Однако, если бы у ее свекрови не было сил позаботиться об этом
ребенке, у этого ребенка никогда бы не было хорошей жизни.

Чу Лянь позвала старшую служанку Гуй и сказала ей подготовить несколько подарков для
графини Цзин’ань, чтобы отпраздновать новую жизнь.

Мусян как раз дежурила. Когда она увидела, что Чу Лянь ведет себя таким образом, она
почувствовала презрение.

Она ревновала до безумия. Она проклинала урода, который завладел ее телом, на раннюю
смерть.

Однако она хорошо скрывала свое презрение. Даже Чу Лянь не видела никаких подозрений в
том, что с Мусян было что-то подозрительное.

Вэньцин принесла горшок с питательным супом и поставила поднос на стол. Она налила
немного супа в миску и поставила ее перед Чу Лянь, а затем спросила: «Мадам, мы все еще
собираемся в усадьбу принца Вэй днем?»

Чу Лянь кивнула, наслаждаясь супом: «Конечно, скажи стюарду, чтобы он подготовил экипажи



и охранников. Я поеду сразу после еды.»

Королевская принцесса Дуаньцзя приехала навестить Чу Лянь два дня назад. Она упомянула,
что принцесса Вэй в последнее время чувствовала легкое головокружение и что
императорские врачи не могли сказать, что случилось. Чу Лянь была поражена этой новостью,
и пообещала королевской принцессе Дуаньцзя, что привезет Великого Доктора Мяо, чтобы тот
осмотрел принцессу Вэй.

Когда они закончили обедать, Чу Лянь и Великий Доктор Мяо сели в отдельные экипажи и
направились в Поместье Принца Вэя под защитой группы охранников.

Поместье принца Вэя было не слишком далеко от поместья Анъюань. Поездка заняла около
пятнадцати минут.

Поскольку она уже договорилась о встрече с королевской принцессой Дуаньцзя, когда они
подошли к воротам поместья, их уже ждал управляющий. Он приветствовал их и позволил им
въехать, не выходя из экипажей.

Старшая служанка Лан лично провела Чу Лянь и Великого Доктора Мяо во внутренний двор,
где уже ждали принцесса Вэй и королевская принцесса Дуаньцзя.

В тот момент, когда вошла Чу Лянь, она увидела бледную принцессу Вэй.

Она быстро вышла вперёд, чтобы поклониться, но королевская принцесса Дуаньцзя
немедленно одернула её и закатила глаза на Чу Лянь: «Чу Лю, почему ты до сих пор ведешь
себя так формально с нами? Иди и сядь!»

Улыбка расцвела на лице принцессы Вэй при виде Чу Лянь. Она взяла мягкую маленькую руку
Чу Лянь и потянула ее вниз, чтобы та села рядом с ней.

Она долго смотрела на нее с ног до головы, а потом нахмурилась: «Почему ты не прибавила в
весе после беременности?»

Чу Лянь поспешно покачала головой: «Конечно, я прибавила!»

Она наклонилась ближе и сделала больное лицо, объясняя: «Мои ноги и руки стали намного
толще. Я действительно обеспокоена тем, какой толстой я стала. Если мой живот станет
больше, я почувствую себя как мяч!»

Принцесса Вэй ткнула ее в блестящий лоб и посмотрела на нее: «Ты глупая девчонка, что за
чушь ты говоришь? У меня есть несколько рецептов, которые хороши для беременных женщин,
и я заставлю старшую служанку Лан записать их тебе позже».



«Тогда мне придется поблагодарить Ваше Высочество!»

Принцесса Вэй не смогла удержаться, чтобы не потрепать ее розовые щеки.

После этого Чу Лянь помогла принцессе Вэй пройти в боковую комнату, чтобы Великий Доктор
Мяо мог проверить ее пульс.

Скрытый за ширмой, Император посмотрел на Чу Лянь любящими глазами. Е Сюнь его
воспоминаний была примерно в возрасте Чу Лянь.

Однако Е Сюнь была немного выше и пышнее, чем Чу Лянь.

Чу Лянь была похожа на свою мать лишь частично раньше, когда была худее. Теперь, когда она
немного прибавила в весе от беременности, она все больше и больше походила на Е Сюнь.

Император был ошеломлен с первого взгляда, и он почти подумал, что Е Сюнь вернулась к
жизни.

Неосознанно глаза Императора промокли от слез, когда воспоминания, которые он почти
забыл, были разбужены этим зрелищем.

Вспоминая о чудесных временах, которые он провел с Е Сюнь, и о том, как они были
разлучены, а также о том, как Е Сюнь был вынужден жениться на ком-то еще во время
рождения ребенка, его сердце было зажжено. Его лицо побагровело, и он упал в обморок.

Принц Вэй, сопровождавший своего брата, был шокирован увиденным. Ему удалось поймать
Императора. В противном случае Император, вероятно, выбил бы свои мозги на земле.

Выражение лица принца Вея изменилось, и он тихо позвал своего брата: «Брат, брат,
пожалуйста, очнись!»

К сожалению, бессознательный Император не отреагировал на голос своего брата.

На лицо принца Вэя упала тень, и он быстро приказал секретным охранникам отнести
Императора в соседнюю комнату. Затем он передал свой личный жетон другому секретному
охраннику и приказал ему незаметно привести императорских врачей.

С другой стороны, Великий Доктор Мяо только что закончил измерять пульс принцессы Вэй и
объяснял ей свой диагноз.

«Вам не нужно беспокоиться, ваше высочество. Это лишь некоторые симптомы слабости. Я



назначу вам лекарство для лечения слабости вашего тела. Ваше Высочество должно полностью
восстановиться через несколько месяцев.»

Чу Лянь заметно расслабилась, услышав диагноз доктора.

Тем временем на лицах принцессы Вэй и королевской принцессы Дуаньцзя чувствовался намек
на неловкость.

На самом деле, они уже знали, что принцесса Вэй не больна, поэтому они немного
преувеличили симптомы, чтобы у них был повод пригласить ее в свое поместье.

Хэ Чанди слишком защищал ее. Если бы не беременность, прошедшая три месяца, они бы даже
не смогли вытащить ее из поместья!

Таким образом, они использовали оправдание плохого здоровья принцессы Вэй, чтобы
пригласить беременную Чу Лянь, а также чтобы удовлетворить просьбу, сделанную
Императором.

Принцесса Вэй уже выяснила истинную причину этого запроса от принца Вэя, поэтому теперь
у нее была особая близость и любовь к Чу Лянь. Принцесса обращалась с Чу Лянь так, словно
она действительно была ее дочерью.
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